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FINANCIJSKA AGENCIA
ODSJEK ZA PRIJEM, EVIDENTIRANJE
I POHRANU OSNOVA ZA PLACANJE

FINANCIJSKA AGENCIJA ZAGREB 2
OIB: 85821130368 16 -06- 2023
Ulica Grada Vukovara 70 PREDSTECAINE NAGODBE
10000 Zagreb ; LizleNJE | OTPREMA POSTE
(adresa nadleZne jedinice) ‘UR. BROJ:

NadleZni trgovacki sud: Trgovacki sud u Zagrebu, Stalna sluzba u Karlovcu
Poslovni broj spisa: St-1173/2023

PRIJAVA TRAZBINE VJIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VIEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv:

Iva Matié

OIB: 92885917336

Adresa / sjedi$te: Remete 44 E, Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: METRO LIVING d.o.o.
OIB: 18836443912

Adresa / sjediSte: Ulica Marija Talana 2, Zagreb

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

Regresno pravo po jamstvu s osnova Ugovora o dugoroénom kreditu br. 030-51003129 od
14.12.2018. godine

Iznos trazbine: 529.313,24 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(kn)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

- Ugovor o dugoroénom kreditu br. 030-51003129 od 14.12.2018. godine,
- Zahtjev za izravnu naplatu s prilozima.

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA A za iznos (kn)

Naziv ovrine isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava




ay b )

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos trazbine (kn)
Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum: Potpis vj erov%%%/ ETg;(CXRIC A
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Ovlag¢ujem da me zastupa u svim mojim pravnim poslovima u sudu i izvan suda i kod svih
drugih drZavnih tijela te da radi zaltite i ostvarenja ‘mojih, na zakonu zasnovanih, prava i interesa
poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a osobito da podnosi

tusbe, prijedloge i ostale podneske, sklapa poravnanja, daje nasljedne izjave, prima novac i novéane
vrijednosti te da o tome izdaje potvrde.

Pristajem da gdabranog punror;mé ika/cu uslut':a}' sprije€enosti zamjenjuj :‘ p ‘ / _
L oTB TRl Rolln, N Jadsr W for?
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BKS Bank AG, Glavna podrugnica Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rieka (Grad Rijeka), OIB:
02138784111, sjedite osnivaga: St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, zastupano po punomocénicima
Davoru Vrabecu, voditelju Poslovnice Zagreb u BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska, Mijekarski
trg 3, Rijeka i Branimiru Markoti, voditelju posiovnog odnosa u BKS Bank AG, Glavna podruZnica
Hrvatska, Mljekarski trg 3, Rijeka (u daljnjem tekstu: Banka) ‘ :

BKS Bank AG, St Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925, zastupano po
punomocnicima Davoru Vrabecu, voditelju Poslovnice Zagreb u BKS Bank AG, Glavna podruznica
Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka i Branimiru Markoti, voditelju poslovnog odnosa u BKS Bank AG,
Glavna podruznica Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka (u daljnjem tekstu: Zaiozni vjerovnik)=——mmeommm—mm

;vIETRO LIVING d.0.0. sa sjedidtem u Zagrebu (Grad Zagreb,) Sobolski put 16, OIB: 18836443912,
koje zastupa direktor Gordan Spehar, s prebivaliStem u Zagrebu, Jaruéica 11, OIB: 1200783861 5,
dopisna adresa: Zagreb, Sobolski put 16 {u daljnjem tekstu: Dyznik) — - :

i\llETROPROJEKT d.o.0. sa sjedi$tem u Zagrebu (Grad Zagreb), Sobolski put 16, OIB 6901 3394653,
zastupano po direktorici Katici Pernar, s prebivalidtem u Zagrebu, Sobolski put 16/A, OIB: 48861107186,

dopisna adresa: Zagreb, Sobolski put 16 (u daljnjem tekstu: ZaioZni duznik)
te v v

IVA MATIC, s prebivalistem u Zagrebu, Grad Zagreb, Remete 44 e, OIB 9288591 7336, dopisna adresa:
Zagreb, Remete 44 e (u daljnjem tekstu; Jamac platac)

Koje ¢e se dalje u tekstu zajedno zvati: sUgovorne strane®

sklopifi su u Zagrebu dana 14.12.2018. (slovima: E:etrnaestiprosincadvijetisuéeosamnaeste) godine
sliededi E— ‘

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU
Broj kraditnog raguna: 030-51003129

SPORAZUM )
RADI OSIGURANJA NOVEANE TRAZBINE
ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINImoeooorr meren

1ZNOS | NAMJENA,
Clanak 1.

1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je trgovacko drustvo BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43,
Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925 osnivat BKS Bank AG, Glavne podruznice Hrvatska,
sa sjedistem u Rijeci (Grad Rijeka), Mljekarski trg 3, OIB: 02138784111, putem koje dieluje u
Republici Hrvatskoj. Djelovanjem podruznice prava i obveze stjete odnosno preuzima osnivaé.-
2, Temeljem Qdluke broj 003/347/2018, Banka odobrava, a DuZnik prihvaéa kredit u iznosu od:--

EUR 600.000,00
- (slovima: Sestotisuéaeura)

u kunskoj protuvrijednosti preraéunato po srednjem tegaju za istu valutu teéajne liste HNB na
dan isplate kredita.
3. Ugovorne strane su suglasne da je povrat kredita ugovoren uz valutnu klauzulu vezanu uz EUR
te da odobreni iznos kredita od EUR 600.000,00 (slovima: Sestotisuéaeura) predstavija valutni
iznos zaduZenja Duznika po osnovi glavnice kredita temeljem ovog Ugavora. .
4, Povrat kredita i to: izhos glavnice kredita, pripadajuce redovne kamate (interkalarne kamate) te
naknade vr§i se u kunama uz obradun primjenom srednjeg teZaja HNB za 1 (slovima: jedan)
EUR na dan dospijeéa svake pojedine obveze. -
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reguliranim Ugovorom o ustupu i prijenosu traZzbine i Dodatku istog, zakljuéenim izmedu
Duznika i APS Delta S.A. dana 17.10.2018. (slovima: sedamnaestilistopada

dvijetisu¢eosamnaeste) godine.

NAKNADE I TROSKOV!

Clanak 2.

Duznik je obvezan platiti slijedede naknade;
a) za odobrenje kredita, utvrdenu u visini od 0,50% (slovima: nulazarezpedesetposto)
odobrenog iznosa kredita, jednokratno unaprijed.
b) naknadu na iznos odobrenih, a neiskoristenih kreditnih sredstava, utvrdenu u visini od 0,25%
(slovima: nulazarezdvadesetpetposto) godi$nje, na iznos neiskoristenih kreditnih sredstava
na dan obra¢una. Navedena naknada se poéinje obradunavati od dana prvog koridtenja
kredita.
Naknade iz stavka 1. (slovima: prvog) ovog &lanka dospijevaju na plaéanje danom obraduna.--
Iznos obradunate naknade u valuti kredita prerac¢unava se u kune primjenom srednjeg teéaja
HNB na dan obraguna.
Duznik je obvezan platiti Banci i sve troskove kop su stvarno nastali tijekom ugovaranja
koridtenja i naplate kredita sukladno Uvjetima za kreditno poslovanje Banke s poslovnim
subjektima.

UVJETI KORISTENJA KREDITA

Clanak 3.

Duznik mozZe koristiti kreditna sredstva najkasnije do § 01.01.2019. ! {slovima:
prvisjecnjadvijetisu¢edevetnaeste) godine pod uv;etom da je: + e
a. predao/ustupio/proveo sve instrumente osiguranja predvidene &lankom 9. avog ngovora i-
b. predao Banci dokaz o predanom prijedlogu za uknjizbu tereta iz &lanka 10. u korist Zaloznog
vjerovnika, zaprimljen od strane nadleznog suda i
¢. predao Banci izjave kojima sljedeéi kupci stambenih jedinica nekretnine iz ¢lanka 10. ovog
Ugovora: Suzana Knezevié, Srdan Knezevié, Silvija Vig Hammer, Hrvoje Ravnjak i Silvija
Ravnjak, daju suglasnost da ZaloZni vjerovnik uknijizi u svoju korist zaloZno pravo temeljem
ovog Ugovora na nekretnini iz ¢lanka 10. ovog Ugovora. Potpisi kupaca na spomenutim
izjavama moraju biti ovjereni od strane javnog biljeZnika.
d. platio Banci naknadu iz élanka 2., stavak 1. to€ka a) ovog Ugovora i
e. platio Banci sve njene trazbine dospjele do trenutka sklapanja ovog Ugovora.
Ukohko DuZnik ne postupi na nadin odreden u prethodnom stavku ovog ¢lanka do isteka roka
za koristenje kredita Banka ima pravo jednostrano raskinuti ovaj Ugovor. U tom sluéaju DuZnik
ostaje i dalje u obvezi platiti Banci naknadu iz élanka 2. stavka 1. ovog Ugovora.~=-e-——-—- —
Ukoliko Duznik ne postupi na naéin odreden u prethodnom stavku ovog £lanka do isteka roka
za koristenje kredita Banka ima pravo jednostrano raskinuti ovaj Ugovor. U tom sluéaju Duznik
ostaje i dalje u obvezi platiti Banci naknadu iz €lanka 2. stavka 1. ovog Ugovora. sseesesessomm—--
Keristenje kredita ostvariti ¢ée se temeljem pismenog naloga DuZnika koji je Banci dostavijen
najkasnije jedan radni dan prije isplate kreditnih sredstava doznakom na radun ZaloZnog
duZnika, sukiadno dostavijenom Ugovoru o ustupu i prijenosu traZbine i Dodatku istog,
zaklfjutenim izmedu DuZnika i APS Deita S.A. dana 17.10.2018. (slovima:
sedamnaestilistopadadyvijetisuéeosamnaeste) godine.
Duznik ovlagéuje Banku da prilikom prve isplate kredita, ukoliko to prethodno nije uginio DuZnik
naplati naknadu iz ¢lanka 2. stavka 1. ovog Ugovora iz odobrenih kreditnih sredstava i za isti
iznos teretiti glavnicu kredita.

OTPLATA KREDITA

Glanak 4.

Duznik se obvezuje otplacivati kredit temeljem ovog Ugovora u iznosima i rokovima dospijeéa,
sukiadno Planu otplate kredita koji predstavija prilog ovom Ugovoru uplatama u korist raguna
Banke IBAN broj HR57 2488 0011 0111 1111 6, pozivom na broj 00 100300510-51003 291~




Kredit dospijeva na plaéanje dana 01.01.2021. (slovima: prvisijeénjadvijetisu¢edvadesetprve)
godine. Dan prijevremene otplate cjelokupnog iznosa glavnice kredita ujedno predstavija i dan
dospijeéa kredita.

OBRACUN KAMATA

Clanak 5.

Na iskoristeni iznos kredita DuZnik je obvezan plaéati Banci redovnu kamatu obragunatu u visini
3-mjesedni EURIBOR + 4,00 (slovima: &etiri) postotnih poena godisnje, promjenjivo. Ukoliko je
3-mjeseéni EURIBOR manji od 0 (slovima: nule), Banka pridrzava pravo obragunati kamatnu
stopu u visini ugovorene marze,
Redovna kamata se obradunava mjeseéno | na dan konainog dospijeéa kredita,
proporcionalnom metodom na bazi 360 (slovima: tristo3ezdeset) dana u godini i 30 (slovima:

trideset) dana u mjesecu, na nedospjeli iznos glavnice kredita. Obratunata kamata sastavni je
dio anuiteta i dospijeva na pladanje na dan dospijec¢a anuiteta sukladno odredbama &lanka 4,
ovog Ugovora.
Plan otplate kredita iz ¢lanka 4. ovog Ugovora sadrZi i plan otplate obratunate redovne kamate,
Duznik je obvezan redovnu kamatu plaéati u skiadu sa iznosima i rokovima dospijeéa
naznadenim u Planu otplate kredita.
lznos obracunate mjesene kamate na dan dospijeé¢a preratunava se po srednjem tegaju HNB
za istu vatutu u kunsku protuvrijednost i nakon dospije¢a potrazuje u kunama,--——-—--smeemumeen
U sludaju promjene stope redovne kamate sukladno stavku 1. Banka se obvezuje izraditi
izmijenjeni Plan otplate kredita, koji postaje sastavni dio ovog Ugovora. Izmijenjeni Plan otplate
Banka dostavija putem poste preporuéenom posiljkom uz povratnicu na adresu DuZnika iz
zaglavija ovog ugovora. Dostava se smatra uredno izvréenom danom kada Banka preda
izmijenjeni plan otplate kredita na postu.
Za vrijeme koriStenja kredita DuZnik je obvezan pla¢ati Banci interkalarnu kamatu, koja nije
sastavni dio Plana otplate kredita iz stavka 3. ovog &lanka, po stopi i metodi propisanoj za
redovnu kamatu. Interkalarna kamata obratunava se mjeseéno na iskori§teni iznos glavnice
kredita, a dospijeva na placanje prvog dana u mjesecu po isteku obratunskog razdoblja.——-—-

ZATEZNA KAMATA
Clanak 6.

Kamate, naknade i eventualni troskovi dospijevaju na plaéanje na dan obrauna,—-~—-—e-———-
Sve obradune naknada, kamata i eventualnih drugih troskova temeljem ovog Ugovora Banka
dostavija DuZniku obi&nom postom na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora ili putem fax-a odnosno
mail-a. Smatrat ée se da su obracunate naknade, kamate i eventualni drugi tro8kovi podmireni
u roku ako su plaéeni Banci u odgodnom (respiro) razdoblju od 8 dana od dana obratuna,~—
Na sve novéane obveze Duznika iz ovog Ugovora koje Duznik nije platio u ugovorenim rokovima
Duznik je obvezan platiti zateznu kamatu koju Banka obragunava po stopi i na nagin utvrden

Pravilnikom o kamatama i Odlukom o visini kamatnih stopa Banke. Stopa zatezne kamate, koja -

trenutno iznosi 8,82% (slovima: osamzarezosamdesetdvaposto) godi¥nje je promjenjiva, a
placa se za sve dane zakaSnjenja od ugovorenog dana dospije¢a do dana plaéanja novéanih
obveza.

OVLASTENJA BANKE

Glanak 7.

Kod ugovaranja kamatnih stopa uz primjenu EURIBOR-a, kamatna stopa odreduje se po&etkom
tekuéeg obracunskog razdoblja prema stopi EURIBOR-a objavijenoj na sluZbenim stranicama
EURIBOR-a vaZecoj na prvi dan obraunskog razdoblja (01/01, 01/04, 01/07 i 01/101ili 01/01
i 01/07). Ukoliko je stopa EURIBOR-a vaZeéa na prvi dan obragunskog razdoblja (01/01, 01/04,
01/07 i 01710 ili 01/01 i 01/07) manja od 0 (slovima: nule), Banka pridrZava pravo obradunati
kamatnu stopu u visini ugovorene marze. EURIBOR kao promijenjivi dio kamatne stope
objavljuje European Money Markets insfitute na www.emmi-benchmarks.eu.
Zamjenske referentne vrijednosti: Ukoliko bi se parametar promjenjivosti EURIBOR (dalje u
tekstu: pokazatelj referentne vrijednosti) od nekog trenutka objavljivac na mjestu razlititom od
mjesta objave u trenutku sklapanja ovog Ugovora, onda bi se ta objava smatrala mjerodavnom.
Ukoliko nadlezne tijelo (ili se putem zakonaljavnog tijela) umjesto gore navedenog pokazatelja
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objavi zamjenski pokazatelj, od tog trenutka primjenjuje se zamjenski pokazatelj. Ako se gore
navedeni pokazatelj viSe ne objavljuje ili slijedi potpuno druge faktore utjecaja nego prilikom
sklapanja ugovora, umjesto njega koristit e se ekonomski najbliZi objavijeni pokazatelj. Banka
ée obavijestiti DuZnika o tim promjenama i u&incima na njegov ugovorni odnos s Bankom., ---—
Stope ugovormnih kamata, bilo redovnih bilo zateznih promjenjive su sukladno promjenama
opéih akata Banke kojima se ureduje obradun kamata, na koje promjene DuZnik, potpisom
ovog Ugovora bezuvjetno pristaje. U sluéaju promjene tih akata Banke DuZnik pristaje da se
na ovaj Ugovor direktno primjenjuju izmijenjeni akti te se obvezuje, i bez sklapanja Dodatka
ovom Ugovoru plaéati tako izmijenjenu kamatu.
Sporazum radi osiguranja novéane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na
nekretnini &ini sastavni dio ovog Ugovora i dalje u tekstu ée se Sporazum i Ugovor zajedno zvati
JLJgovor”,

DATUM | REDOSLIJED PODMIRENJA OBVEZA

Glanak 8.

Banka ¢e uplate DuZnika smatrati izvr§enim danom kada na ra&un Banke stigne nov&ana
doznaka, odnosno kada bude odobren ratun Banke. -
Prilikom svake uplate Banka ¢ée dospjela potraZivanja prema Duzniku iz ovog Ugovora
naplacivati na nadin da ¢e najprije naplatiti nastale troskove, nakon toga zatezne kamate,
obradunate naknade, redovnu kamatu i na kraju glavnicu duga odnosno garantirani iznos.-~—--

INSTRUMENTI OSIGURANJA NAPLATE

Glanak 9.

Radi osiguranja naplate traZbina koje ¢e nastati po osnovi ovog Ugovora Duznik se obvezuje
prilikom potpisa ovog Ugovora predati, odobriti odnosno ustupiti Banci slijede¢e instrumente
osiguranja naplate: .
a) 1 (slovima: jedan) komad bjanko akceptirane mjenice Duznika s klauzulom «bez protesta».
Potpisom ovog Ugovora DuZnik daje ovlastenje ZaloZnom vjerovniku da u sluéaju neplaéanja
bilo kojeg dospjelog iznosa proizadlog iz ovog Ugovora ispuni takvu mjenicu i u nju unese sve i
bilo koje mjeni¢no pravne sastojke ukljuéujuéi i mjeniéni iznos koji odgovara dospjelom, a
neplac¢enom iznosu duga DuZnika te da radi naplate te mjenice poduzme sve radnje u skladu s
propisima, DuzZnik se potpisom ovog Ugovora, odri¢e svih izvanmjeniénih prigovora protiv
mjeni¢nog vjerovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mjenice i
b) 1 (slovima: jedan) komad bjanko akceptirane mjenice Jamca platca s klauzulom «bez
protestan. Potpisom ovog ugovora Jamac platac daje ovladtenje Zaloznom vjerovniku da, u
slu¢aju neplaéanja bilo kojeg dospjelog iznosa proizaslog iz ovog Ugovora ispuni takvu mjenicu
i u nju unese sve | bilo koje mjeniéno pravne sastojke ukljuujuéi i mjeniéni iznos koji odgovara
dospjelom, a neplaéenom iznosu duga DuZnika, te da radi naplate te mjenice poduzme sve
radnje u skladu s propisima. Jamac platac se, potpisom ovog Ugovora, odrie svih
izvanmjenicnih prigovora protiv mjeni¢nog vierovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mjenice
c) 1 (slovima: jednu) zaduZnicu nominiranu na iznos od EUR 600.000,00 (slovima:
Sestotisué¢aeura) u kunskoj protuvrijednasti preracunato po srednjem tetaju za istu valutu
tecajne liste HNB na dan dospijeéa trazbine, uveéano za redovnu kamatu po stopi od 3M
EURIBOR + 4,00 (slovima: &etiri) postotnih poena, godiSnje, promjenjiva, te ugovorene naknade
i tro8kove, sa zateznom kamatom po stopi od 8,82% (slovima: osamzarezosamdesetdvaposto)
godi$nje, promjenjiva, potpisanu od oviastene osobe Duznika i Jamca platca u korist ZaloZnog
vjerovnika i solemniziranu kod javnog biljeZznika.
Jamac platac jamé&i Banci za ispunjenje obveza DuZnika iz ovog Ugovora te solidamo s
DuZnikom, bez ograni¢enja i to pod istim uvjetima i na isti na&in kao Du2nik odgovara Banci za
Ispunjenje tih obveza.
Ukoliko se instrumenti osiguranja iskoriste Duznik i Jamac platac se obvezuju na pisani zahtjev
Banke, odmah, a najkasnije u roku od 3 {slevima: tri) radna dana dostaviti Banci novi(e), kao
nadomjestak. - :

Duznik i Jamac platac oviaS¢uje Banku da sve i bilo koju dospjelu i nepodmirenu trazbinu
proizadlu iz ovog Ugovora Banka moZe naplatiti prijebojem s kunskom protuvrijednosti
sredstava na njihovom deviznom raé¢unu kod Banke kao i prijebojem sa sredstvima na bilo
kojem drugom racunu kod Banke.
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Potpisom ovog Ugovora Duznik i Jamac platac daju neopozivu ugovornu ovlast Banci da izvrdi
naplatu bilo koje svoje dospjele, a nepodmirene trazbine iz ovog Ugovora. Banka je oviastena
na temelju ove ugovore ovlasti davati naloge za pladanja sa svih ratuna DuZnika i Jamca
platca koji su otvoreni u Banci te izvrsiti naplatu po tim nalozima. Ovo oviastenje(a) odnosi(e)
se i na eventualno postojete nenamjenski orogene depozite u Banci a na osnovi kojeg(ih)
Banka moZe, po raskidu ugovora o kreditu i prije roka oro&enja raskinuti ugovor o orogenom
depozitu i iz nov&anih sredstava depozita namiriti dospjela potrazivanja koja ima temeljem ovog
Ugovora. U tom slugaju ugovor o orotenom depozitu se smatra raskinutim danom s kojim Banka
namiri svoja potraZivanja iz novianih sredstava depozita. Eventualno preostala sredstva
nenamjenski oro&enog depozita prenose se na radun po videnju i na njih se primjenjuju opéi
akti Banke koji se odnose na depozite po videnju. Za razdoblje do prekida nenamjenskog
orotenja Banka na depozit obratunava kamatu po stopi propisanoj vafetom Odiukom o
kanl'n(gc}ni)m stopama Banke za depozite ro&nosti sukladno ostvarenom razdoblju orodenja {do
prekida).
Duznik i Jamac platac daju, a Banka prima u zalog svakodobna potraZivanja DuZnika i Jamca
platca s osnova raguna otvorenih kod Banke. Duznik i Jamac platac oviadéuju Banku da sve i

bilo koju dospjelu i nepodmirenu trazbinu proizaslu iz ovog Ugovora Banka moze naplatiti iz
predmetnog zaloga.

HIPOTEKA NA NEKRETNIN!

Clanak 10.

Banka, ZaloZni vierovnik i Zalozni dunik su suglasni da se radi osiguranja naplate traZbine
Banke prema DuZniku koja proizlazi iz ovog Ugovora i to u iznosu od EUR 600.000,00 (slovima:
Sestotisuéaeura) u protuvrijednosti HRK obradunato primjenom srednjeg tetaja HNB-a za 1
(slovima: jedan) EUR na dan dospijeéa, uveéano za ugovorene naknade i kamate, zakonske
zatezne kamate za slutaj zaka3njenja te trogkove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske
prirode zasnuje zaloZno pravo (hipoteka) na nekretnini u viasnistvu ZaloZnog duZnika upisanoj
u zemijiSnim knjigama Opéinskog suda u Zadru, zemlji§noknjizni odjel Zadar u;—-=—ressmnssemeen
o zk.ul. 412, k.0. 334839, PETRCANE, k.&. 2644/1, broj D.L. 45, PUNTA VRADMAN povrSine

5 m2, PUT povrSine 5 m2, k.&. 2644/3, broj D.L. 45, PUNTA VRADMAN povriine 498 m2,

SUMA povrsine 498 m2,
u korist BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: 85202348925 kao ZaloZnog
vjerovnika.
ZaloZni duZnik ovladéuje ZaloZnog vierovnika da bez svakog daljnjeg pitanja i odobrenja moze
ishoditi uknjizbu zaloZnog prava (hipoteke) na nekretnini iz prethodnog stavka ovog &lanka u
svoju korist, a radi osiguranja trazbine Zaloznog vierovnika iz ovog Ugovora.

Glanak 11.

ZaloZni duZnik jaméi da nekretnina u njegovom vlasnistvu na kojoj dozvoljava uknjizbu hipoteke
u korist ZaloZnog vjerovnika nije opteredena teretima ni pravima u korist trecih osoba, izuzev
onih koji su poznati ZaloZnom vjerovniku temeljem priloZenih izvadaka iz zemljidnih knjiga. Sve
troSkove vezane uz posjed i koritenje nekretnina snosi sam Zalozni duznik.
ZaloZni duZnik se obvezuje da nete, bez prethodnog pristanka ZaloZnog vjerovnika otuditi
nekretninu na kojoj dozvoljava uknjizbu hipoteke u korist ZaloZnog vjerovnika ni na nekretnini
dozvoliti zasnivanje novog zaloZnog ili drugog stvarna prava.

Clanak 12.

Duznik i ZaloZni duZnik se obvezuju osigurati nekretninu na kojoj se zasniva pravo zaloga
(hipoteka) u korist ZaloZnog vierovnika od rizika poZara, izljeva vode i drugih rizika kod
osiguravajuéeg drustva prihvatliivog za Banku.
Duznik i Zalozni duznik se obvezuju prije po&etka koridtenja sredstava dostaviti Banci policu
osiguranja nekretnine od rizika poZara, izljeva vode i drugih rizika na kojoj su prava iz police
vinkulirana u korist BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925,
Zaloznog vjerovnika. U sluéaju da polica osiguranja istiée prije nego $to je DuZnik ispunio sve
obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora Duznik i Zalozni duZnik se obvezuju s danom isteka

obnoviti policu osiguranja i dostaviti je pod Istim uvjetima Banci.
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Duznik izridito opunomoduje (ovlaééuje) Zaloznog vjerovnika da mo2e sam, na troSak DuZnika
izvr$iti/produziti osiguranje nekretnine prema prethodnom stavku ovog Clanka, ukoliko to ne
udini Duznik ¥ili ZaloZni duznik sam.

OVRHA

Clanak 13.

- kamatama, naknadama i tro§kovima 6dmah nakon dospjelosti.

Zalozni duznik dozvoljava ZaloZnom vjerovniku da u slugaju dospjelosti bilo koje trazbine
osigurane ovim Ugovorom ZaloZni vierovnik moZe neposredno, temeljem ovog Ugovora traZiti
prisiinu ovrhu na nekretnini iz &lanka 10. stavka 1. ovog Ugovora radi naplate osigurane
trazbine.
Zalozni vierovnik i ZaloZni duznik su suglasni da se u smisiu odredbi OvrSnog zakona nekretnina
na kojoj je zasnovano zaloZno pravo u korist ZaloZnog vjerovnika moze prodati neposrednom
pogodbom u roku i preko ovlastene osobe koju ¢e ZaloZni vierovnik odrediti u ovr$nom
prijedlogu. ' - o ‘
Potpisom ovog Ugovora Zalozni duznik unaprijed daje svoju suglasnost za moguci buduéi
sporazum ZaloZnog vjerovnika s drugim zalo2nim vjerovnicima te nositefjima osobnih sluZnosti
i stvamnih tereta na nekretnini iz &lanka 10. stavak 1. ovog Ugovora o naéinu i rokovima njezine
prodaje neposrednom pogodbom te izjavijuju da nikakav daljnji njihov pristanak radi toga nije
potreban.
U slu&aju neispunjenja bilo koje dospjele traZbine radi &jjeg osiguranja je skiopljen ovaj Ugovor
Duznik i Jamac platac izrjekom pristaju da ZaloZni vierovnik moze nieposredno, na temelju ovog

Ugovora traZiti prisilnu ovrhu na svim njihovim ragunima, pokretnoj i nepokretnoj imovini te .

materijalnim pravima radi naplate cjelokupnog nepodmirenog.iznosa duga s pripadaju¢im

Ugovoarne strane izrigito pristaju da javni bilieznik na pisani zahtjev Zaloznog vjerovnika koji ne
mora biti ovjeren od javnog biljieZnika na ovu ispravu stavi potvrdu ovrdnosti u kojoj ¢e kao
datum dospijeéa navesti datum koji Zalozni Vjerovnik prema stanju u svojim poslovnim
knjigama, a vodedi raéuna o odredbama ovog Ugovora sam odredi u tom zahtjevy—-—-—--—--—
Jamac platac ovime daje izriéitu suglasnost (u skiadu s odredbama Ovr$nog zakona) da se radi
namirenja Banéine traZbine temeljem ovog Ugovora, ovrha moze provesti na njegovoj jedinoj
nekretnini i u sluéaju da ta nekretnina u kojoj stanuje, u trenutku podnoSenja prijedloga za ovrhu,
bude jedina nekretnina u njegovom viasnistvu. Ova suglasnost Jamca platca vrijedi i ukoliko se
izmijeni vjerovnik ili Jamac platac stekne novu nekretninu.

IZJAVE DUZNIKA.

Clanak 14.

.Duznik potpisom ovog Ugovora izjavijuje: ‘

a) da je drudtvo s ograniGenom odgovorno$éu, osnovano i upisano u registar nadleznog tijela
u skladu sa zakonskim propisima i da su sve promjene koje se upisuju u taj registar upisane
te Banci dostavijeni dokumenti o tome;

b) da su financijska izvje$¢a, podaci o imovini i obvezama DuZnika, kao i drugi podaci koji su -

dostavljeni Banci toéni i istiniti te da u odnosu na vrijeme kada su ti podaci dostavljeni Banci
pa do dana sklapanja ovog Ugovora nisu nastupile bitne promjene; -
c) da nema obveza prema trecim osobama osim onih koje su vidljive iz dokumenata koje je
Duznik dostavio Banci;
d) da nije tuZena strana u sudskim ifi arbitraZnim postupcima, osim u ohima o kojima je DuZnik
prethodno obavijestio Banku;
e) da nema neizmirenih obveza prema Proratunu Republike Hrvatske i fondovima
mirovinskog i zdravstvenog osiguranja, kao ni drugih obveza u odnosu na koje postoji pravo
prioritetnog namirenja odnosnih vjerovnika, osim onih o kojima je izvijestio Banku.—-~--—-
Duznik i Jamac platac izjavljuju da im je poznato da se teaj EUR u odnosu na domacu valu_tu
tijekom otplate kredita moZe mijenjati u odnosu na tetaj EUR koji je vaZio kod isplate kredita
kako u njihovu korist tako i na tetu. S time u svezi izjavijuju da su prije sklapanja ovog Ugovora
izri¢ito upozoreni od strane Banke na rizik te&ajne raziike te pristaju na sve ucinke povrata
kredita ugovorenog uz valutnu klauzulu vezanu uz EUR.
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POSEBNE OBVEZE DUZNIKA
Glanak 15.

1. Za vrijeme vaZenja ovog Ugovora DuZnik se obvezuje:
a) namjenski koristiti odobrena kreditna sredstva te omoguciti Banci kontrolu namjenskog
koristenja istih;

b) pravovremeno obavjestavati Banku o svim dogadajima u svezi realizacije osnovnih
ugovornih odnosa DuZnika na temelju kojih su odobreni plasmani Banke, a koji mogu

utjecati na obveze DuzZnika prema Banci;

c) prije etaZiranja nekretnine iz &lanka 10. ovog Ugovora, Duznik se obvezuje, ukoliko stekne
viasnitvo suvlasnigkih dijelova rednih brojeva: 59, 63, 64, 66, 94, 119, 120, 154, 157, 158,

529, 548, 550, 552, 580, 582, 584 198, 200, 201, 202, 203, 204, 206, 208, 209, 213, 214,

215, 219, 220, 221, 235, 236, 244, 245, 246, 247, 251, 255, 265, 266, 276, 277, 278, 279,

280, 281, 283, 284, 285, 289, 291, 292 nekretnine upisane u zemlji§nim knjigama
Optinskog suda u Novom Zagrebu, zemljiSnoknjizni odjel Novi Zagreb, zk.ut 2855, k.o.

9996, BLATO NOVO, ETAZNO VLASNISTVO S ODREPENIM OMJERIMA, k.6. 1197/1, u

naravi STAMBENO POSLOVNA ZGRADA TLOCRTNE POVRSINE 2028 CM U
ZAGREBU, JARUSCICA BR. 7 1 7/A, STAMBENO POSLOVNA ZGRADA TLOCRTNE

‘ POVRSINE 2284 M U ZAGREBU, JARUSCGICA BR. 5 | 5/A | DVORISTE ukupne povriine
Y 10343 m2, na istima osigurati uknjizbu zalo2nog prava u korist ZaloZnog vjerovnika radi
osiguranja trazbine Banke iz ovog Ugovora, &m to pravno postane moguce. Duznik se
takoder obvezuje cjelokupni iznos ostvaren kupoprodajom prethodno spomenute

nekretnine upladivati u korist raéuna Banke IBAN broj HR57 2488 0011 0111 1111 6,

pozivom na broj 00 100300510-510031291,

d) pismeno izvjedtavati Banku o promjenama osobe ovlaStene za zastupanje, o promjeni

sjedidta i o svim ostalim promjenama koje se upisuju u sudski registar u roku od 8 dana od

podno%enja zahtjeva sudu za promjenu upisa;

e) ishodovatiizrigitu pisanu suglasnost Banke za provodenje namjeravanih statusnih promjena

(slu&ajevi pripajanja, spajanja s drugim trgovagkim drustvima, podjele, smanjenja viastitog

temeljnog kapitala, likvidacije, sve ostale mjere preoblikovanja, restrukturiranja ili

reorganizacije i sl.), te da neée provesti nikakvu bitnu promjenu postojece poslovne

aktivnosti;

f) dostavijati Banci financijska izvje3¢a i drugu dokumentaciju na zahtjev i po izboru Banke te

joj omogudéiti praéenje viastitog poslovanja za cijelo vrijeme trajanja ugovornog odnosa;-—

g) pismeno izvijestiti Banku o svakom znatnijem otudenju ili optere¢enju svoje imoving;—-—-

h) odmah pismeno obavijestiti Banku o svakom novootvorenom kunskom ili deviznom raunu

kod druge organizacije koja obavlja poslove platnog prometa;

i) za vrijeme trajanja ugovornog odnosa o svom trodku dostavijati Banci cjelovitu

dokumentaciju potrebnu za utvrdivanje i praéenje vrijednosti ugovorenih instrumenata

osiguranja potrazivanja Banke. Duznik izrigito opunomoéuje (ovladéuje) Banku da moZe

o sama, na tro$ak Duznika u svrhu utvrdivanja i praéenja vrijednosti zalozenih nekretnina,
( ! zatraziti od neovisnog procjenitelja reviziju procjene trzisne vrijednosti zaloZzene nekretnine
u propisanim rokovima, ukoliko to na poziv Banke ne uéini DuZnik;

i) nazahtjevipo izboru Banke osigurati i dostaviti u naznatenom roku zamjenske ifili dodatne

instrumente osiguranja njenih potraZivanja i

k) izvje$éivati Banku o dodatnim nov&anim obvezama kod drugih kreditora i/ili dobavijada.----

runmmenmannaenmm = QDUSTANAK OD UGOVORI;I PRIJEVREMENE UPLATE PO KREDITU-—--—ncna-e
Clanak 16.

1. Duznik moze odustati od kredita prije podetka koristenja kredita, ali se ne oslobada obveze na
pla¢anje naknade i trodkova iz §lanka 2. Stavka 1. ovog Ugovora.
Duznik je obvezan plaéati obveze po kreditu temeljem oveg Ugovora u skladu sa ugovorenim
dospijeéima. Duznik moze uplaéivati obveze po kreditu i prije roka njihovih dospijeca, ali Ce se
takve uplate zadrzavati beskamatno na ragunu preplate i preplaéenim sredstvima zatvarati
pojedine obveze tek po njihovu dospijeéu, vodeéi raduna o redoslijedu uradunavanja.—--—-----
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Duznik moze prijevremeno otplatiti glavnicu kredita djelomicne ili u cijelosti u razdoblju otplate
kredita, bez pladanja naknade za prijevremenu otplatu kredita ukoliko se glavnica kredita
prijevremeno otpladuje iz sredstava ostvarenih prodajom nekretnine iz élanka 10. stavka 1. ovog
Ugovara odnosno iz &lanka 15. stavka 1. totka c) ili iz vlastitih sredstava. U slu€aju prijevremene
ofplate kredita iz bilo kojeg drugog izvora, Duznik je obvezan platiti Banci naknadu za
prijevremenu otplatu kredita sukladno Pravilniku ¢ naknadama i Tarifi naknada Banke. U
svakom slu&aju, DuZnik je obvezan o svojoj namjeri treba prethodno obavijestiti Banku najmanje
3 (slovima: tri) radna dana prije Zeljene uplate. Banka zatvara DuZnikove obveze iz ovog
Ugovora danom kada sa Duznikom postigne pisani dogovor o svim uvjetima prijevremenog
ispunjenja obveze. Za vrijeme koristenja kredita Banka ne moze uvaZiti prijevremenu upiatu
DuZnika s osnova plaéanja glavnice.

PRAVA BANKE U SLUCAJU NEUREDNOG ISPUNJENJA UGOVORA--===esmenman=
Slanak 17.

U sluéaju neispunjenja ili neurednog ispunjenja obveza koje je Duznik preuzeo ovim Ugovorom
Banka je oviastena po svom izboru, pojedinaéno ili kembinirano, odjednom ili postupno:—-----
a) povisiti kamatnu marzu i to bez sklapanja dodatka ovom Ugovoru,
b) raskinuti ovaj Ugovor.

RASKID UGOVORA

Clanak 18.

Banka ima pravo na raskid ovog Ugovora ukoliko:
a) Duznik povrijedi bilo koju odredbu ovog Ugovora};
b) nastupi i/ili prijeti nastup kreditne nesposobnosti Duznika;
¢) Duznik dovede Banku u nepovoljniji poloZaj u odnosu na druge kreditore i/ili vjerovnike.---
Smatrat &e se da je DuZnik povrijedio obveze iz ovog Ugovora:
a) ako je koristio kreditna sredstva protivno ugovorenoj namjeni,
b) ako je zakasnio s plaéanjem bilo koje obveze koja za Duznika proizlazi iz ovog Ugovora,---
c) ako ne ispuni ili neuredno ispuni bilo koju obvezu koja za DuZnika proizlazi iz ovog
Ugovora,
d) ako se utvrdi da bilo koja izjava DuZnika dana ovim Ugovorom nije to¢na ili istinita, —----—-
e) ako, iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja predvideno ovim Ugovorom
izgubi valjanost ili promijeni vrijednost, tako da, po prosudbi Banke vise ne pruza dovoljno
osiguranje za obveze DuZnika preuzete ovim, a Duznik na poziv Banke u primjerenom roku,
koji ¢e odrediti Banka to sredstvo osiguranja ne zamijeni drugim, koje po misljenju Banke u
dovoljnoj mjeri osigurava njene trazbine prema DuZniku.
Smatrat ée se da je nastupila kreditna nesposobnost Duznika osobito u slijedeéim sluéajevima:-
a) ako nastupe okolnosti koje bi, po slobodnoj prosudbi Banke mogle negativno utjecati na
naplatu trazbina Banke kao &to su: prijeteci ste¢aj, likvidacija, odnosno preustroj Duznika;
znatno optereéenje ili otudenje imovine; prestanak postojanja zbog statusnih promjena,
promjena prirode ili obujma poslovanja i sli&no; :
b) ako Duznik, po prosudbi Banke postane insolventan i/ili obustavi pla¢anja ili njegov radun
bude blokiran.
Raskid ovog Ugovora Banka vrsi dostavijanjem izjave o raskidu DuZniku putem poste,
preporu&enom posiljkom uz povratnicu na adresu iz zaglavija ovog Ugovora. Dostava se smatra
uredno izvrenom danom kada Banka preda izjavu o raskidu na postu.
Danom predaje izjave o raskidu ovog Ugovora na postu dospijevaju na pladanje sva
potraZivanja Banke koja proizlaze iz ovog Ugovora, ukoliko u samoj izjavi nije drugacie
navedeno.

DOSTAVA DOKUMENTACIJE
Clanak 19.

Duznik je suglasan da Banka dostavu svih dopisa (obavijesti, opomene, obraéuni, otkazi i sl.)
te svih pismena u eventualnim buduéim sporovima vréi na adresu naznagenu u zaglaviju ovog
Ugovora. QOva suglasnost ima se smatrati pisanim sporazumom sa Bankom sukladno
odredbama &lanka 133.b. Zakona o parni&nom postupku. /" }
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Jamac platac i ZaloZni duznik suglasni su da Banka dostavu svih dopisa (obavijesti, opomene,
obraduni, otkazi i sl) te svih pismena u eventualnim buduéim sporovima vrsi na adresu
nazna&enu u zaglaviju ovog Ugovora. Ova suglasnost ima se smatrati pisanim sporazumom sa
Bankom skladno odredbama &lanka 133.b. Zakona o parniénom postupku.
O svakoj promjeni adrese DuZnik, Jamac platac i ZaloZni duZnik obvezni su pisanim putem
obavijestiti Banku radi izmjene adrese dostave utvrdene prethodnim stavkom/cima. U protivnom
smairat ée se da je dostava uredno izvr$ena ukoliko je Banka dopis ili pismeno adresirala na
adresu naznaenu u zaglavlju ovog Ugovora.

MJERODAVNE ISPRAVE

Clanak 20.

Ugovorne strane su suglasne da su poslovne knjige, knjigovodstvene isprave i pisani podnesci
(izjave) ovlastenih tijela Banke iskljuéivo mjerodavni za utvrdivanje nastupa ili izostanka uvjeta
ili dospijeéa i proteka rokova iz ovog Ugovora a izvr8enje ¢inidbi, odnosno obveza iz ovog
Ugovora moZe se vjerodostojno dokazivati samo izvacima iz poslovnih knjiga, odnosno
knjigovodstvenim ispravama ili podnescima Banke.

OSTALE ODREDBE

Glanak 21.

Potpisom ovog Ugovora Duznik, Jamac platac i ZaloZni duZnik daju izri¢itu suglasnost Banci da
moZe poduzimati sve radnje vezane uz obradu i razmjenu njihovih osobnih i drugih podataka
navedenih u ovom Ugovoru, $to obuhvaéa pravo Banke i BKS Grupe u Hrvatskoj i inozemstvu
na prikupljanje, spremanje, snimanje, uvid i prijenos oscbnih podataka u svrhu obavljanja
redovitih poslova Banke i BKS Grupe vezano za ovaj ugovorni odnos, s time 3to se ti podaci
mogu koristiti samo unutar navedene grupe, te za potrebe Hrvatske narodne banke ili potrebe
drugih nadleZnih tijela sukladno zakonu.
Duznik, Jamac platac i Zalozni duznik daju izrititu suglasnost Banci da svoje promidzbene
materijale moze dostavljati na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora.
Duznik i Jamac platac daju izri¢itu suglasnost Banci da se njihovi podaci vezani za ovaj
ugovorni odnos mogu razmjenjivati za potrebe upravijanja kreditnim rizicima sa registrom
obveza po kreditima odnosno drugim pravnim osobama osnovanim u predmetnu svrhu, a
sukladno Zakonu o kreditnim institucijama i drugim primjenjivim propisima.
Zalozni vjerovnik se obvezuje brisati zaloZno bravo s nekretnine iz &lanka 10. ovog Ugovora
nakon 3to DuZnik stekne viasni$tve nekretnine iz &l. 15. st. 1. t. ¢) ovog Ugovora koja nije
optereéena teretima ni pravima u Korist treéih oscba, te nakon §to ZaloZni vjerovnik uknjizi
zaloZno pravo na nekretnini iz &l. 15. st. 1. t. ¢) radi osiguranja frazbine Banke iz ovog Ugovora.-

ZAVRSNE ODREDBE:

Clanak 22.

Potpisom ovog Ugovora ugovorne strane izjavljuju da su upoznate s Opéim uvjetima poslovanja
Banke i Uvjetima za kreditno poslovanje Banke s poslovnim subjektima, Praviinkom o
kamatama i Odiukom o kamatnim stopama banke te Praviinikom o naknadama i Tarifom za
usluge Banke i pristaju na njihovu primjenu kao i na primjenu svih njihovih kasnijih izmjena i
dopuna.
Ugovorne strane su suglasne da se, na sve §to nije regulirano ovim Ugovorom izravno
primjenjuju odredbe Opéih uvjeta poslovanja Banke i Uvjeta za kreditno poslovanje Banke s
poslovnim subjektima, Pravilnika o kamatama i Odluke o kamatnim stopama te Pravilnika o
naknadama i Tarife za usluge Banke te prihvaéaju sve njihove izmjene i dopune, o ¢emu ¢e ih
Banka izvijestiti putem svojih distribucijskih kanala.
Ugovorne strane su suglasne da se odredbe ovog Ugovora imaju smatrati vaZeéim u
sludajevima neslaganja odredbi ovog Ugovora s odredbama opéih akata Banke naznagenih u
prethodnom stavku ovog élanka.
fznimno u slucaju ne slaganja pojedine odrede ovog Ugovora s vaZzefim zakonskim propisima
prisiine naravi pnmjenjlvatl ¢e se odredbe vaZedéih zakonskih propisa.

Ovaj se Ugovor moZe mijenjati odnosno dopunjavati samo u istoj formi u kojoj je i sklopljen.
' 9
W
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Ugovorne strane su suglasne da ¢e se svi sporovi koji mogu hastati iz avog Ugovora, ukljudujuéi
i sporove koji se odnose na pitanja njihova valjana nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne ucinke koji iz foga proistjetu nastojati rijediti sporazumno, u suprotnom odreduje se
nadleznost suda u Rijeci.
U slugaju da je bilo koja odredba ovog Ugovora nitetna, valjanost i primjena preostalih
ugovornih odredaba nece time biti dovedena u pitanje, a ugovorne strane suglasne su s time
da ¢e takvom okolnod¢u zahvaceni dio Ugovora sporazumno zamijeniti, postujuéi namjere i
ciljeve Ugovornih strana kako to proizlazi iz ovog Ugovora.

Elanak 23.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 7 (slovima: sedam) istovjetnih primjeraka od kojih 2 (slovima: dva)
Zadrzava Banka, po 1 (slovima: jedan) primjerak zadrZzavaju Duznik, Jamac platac i ZaloZni
duznik, 1 (slovima: jedan) primjerak sluZi za potrebe javnog biljeZnika koji ée solemnizirati ovaj
Ugovor i 1 (slovima: jedan) primjerak sluZi za potrebe upisa zaloznog prava kod NadleZnog
tijela. ‘ ’

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom kada ga potpi§u ovladtene oscbe ugovornih strana pod
uvjetom da je solemniziran od strane javnog biljeznika.
Sve strane ovog Ugovora suglasne su da javni bilieznik na zahtjev Vjerovnika naknadno izda
Vjerovniku onoliko prijepisa ili otpravaka koliko Vjerovnik zatraZi u svom zahtjevu.--

e —

Za Banku: Za Duznika:
Punohbénici METRO LIVING d.o.0.
4K nk AG (& > H/,METRO LIVING d.0.0.
DK o/ba : ' \ ZAGREB
Davpr ViabeBlavnd pbdruznica Hrvatska Gordan Spehar
1Z
|
‘ Za ZaloZriog duZnika: ?
Branimir Markota METBOPROJEKT d.o.o. L
METR@?—““HMEM
L0.0.
Za Zaloznog vjerovnika: gradenje, trgovina | us! g P
Punomoénici o vge fl;\/\~\/

Katica Pemar

Jamac platac:
Davor ¥rab - I'Ik AGZ
[ ///&ﬁ (9
Branimir Markota ‘| Iva Mati¢

10 »



* FINANCIJSKA AGENCIJA, RIJEKA
.Daturm i vrijeme primitka: 10.03.2023. 15:02

ZAHTJEV ZA IZRAVNU NAPLATU

Ovrhovoditelj/podnositel;: Ovr¥enik:

BKS BANK AG , IVA MATIC

(ime 1 prezime/naziv/vitka) ime i prezime/naziv/tvrika ’

St. Velter Ring 43 , (Rméel\ié’-'regu Em ) .

(adresa/sjediste) (adresa/sjedidte)

Klagenfurt, Austrija ZAGREB (GRAD ZAGREB)
19]5[2]oJ2]3]a T8 ]o J2]5] [eTZ]8]8T5[8 A ]7 |3 ]3]6]

{osabni identifikacijski broj/OIB) {osobni identifikacijski broj/OIB)
(TITIT T T IIITITI11] LI T ITITTITTIT]

(radun specifitne namjene)* (ralun specifitne namjene)*

(ime i prezime/adresa punomoénika)

zahtijeva se
izravna naplata novitane tra¥bine pa temelju:

a) ovréne odluke suda
{sud/poslovni broj/nadnevak dono3enja)
b) ovr¥ne nagodbe suda
(sud/poslovni broj/nadnevak sklapanja)
c) ovrine odluke upravnog tijela
(upravno tijelo/oznaka predmeta/nadnevak donofenja)
d) ovr¥ne nagodbe upravnog tijela -

{upravno tijelo/oznaka predmeta/nadnevak sklapanja)

¢) ovrine nagodbe postignute u postupku mimog rje¥enja spora na temelju &lanka 186.a Zakona o pamitnom
postupku

(nadleZno dravno odvjetnistvo/oznaka predmeta/nadnevak sklapania)

uZnice JB DARJA BOSNJAK, OV-13400/2018 od 14.12.2018. godine u Zagrebu
(javni biljeZnik/broj upisnika i nadnevak/mjesto i nadnevak izdavanja)

£) bjanko zaduznice

(javni biljeZnik/broj upisnika i nadnevak/mjesto i nadnevak izdavanja)
h) ovrinog naloga za plaéanje Hrvatske radiotelevizije

(oznaka predmeta/nadnevak donosenja)
i) europskog ovrsnog naslova
(sud/poslovni broj/nadnevak donodenja)
}) europskog platnog naloga
(sud/poslovni broj/madnevak donoXenja)

k) obratuna posiodavea o neisplati dospjelog iznosa plade, naknade plade ili otpremnine

(poslodavac/nadnevak obrafuna)

* Podatak koji se upisuje u stutaju kada su ovrhovoditelj/ovrienik novians sredstva na raunu s oznakom specifitne namjene
(npr: ratun novZenih sredstva steajne mase, raun prituve stambene zgrade).



Ovrina odluka/nagodba/nalog ovrian/na je dana [::j i na nju je stavijena potvrda ovrinosti.

1. Predmetnu ispravu podnosim sa zahtjevom da se novana sredstva radi naplate trasbine iz prilo¥ene ovrine

isprave prenesu (zaokruZiti odgovarajuéu opelju):

8) u cijelosti prema ovrinoj ispravi u privitku
@u dijelu prema specifikaciji v privitku,

s ratuna ovrienika na ratun ovrhovoditelja:

BKS BANK AG IBAN HR61 24880011800
(za ovrhovoditelja upisati broj ratuna/SWIFT/IB

000032, POZIV NA BROJ: 00 100300510-510031291
AN/poslovna banka/poziv na broj)

2. Na temelju isprave iz totke 1. zahtijevam naplatu (zaokrutiti odgovarajuéu apciju):

a) zateznih kamata na tro¥kove postupka koje nisu odredene osnovom za plaéanje, po propisanoj stopi od dana

donofenja odluke odnosno sklapanja nagodbe do isplate

b) zateznih kamata koje nisu odredenc u obratunu poslodavea 0 neisplati dospjelog iznosa place,
ili ofpremmnine, po propisanoj stopi od dana dospijeéa do isplate.

naknade place

Naplatu zateznih kamata zahtijevam (zaokrufiti odgovarajucu opciju).

a) u cijelosti
@J dijelu prema specifikaciji privitku.
@)snovu za platanje dostavljam radi naplate na teret vile solidarnih ovrienika.*

Pod kaznenom i materijalnom odgovornoiéu izjavijujem da su uneseni podaci istiniti.

oditelj/podnositelj/
punomoénik
.ﬂ

ol
o Jhand ®F) ksesin ook

10.03.2023., Rijeka /

(nadnevak i mjesto)
RIKKC Baml. AF, v
Prilog**:
. izvomik ili otpravak ovrine odluke /nagodbe ili izvornik obratuna poslodavca
specifikacija traZbina

- izvomik punomoéi
- potvrda Porezne uprave o obratunu poreza, prireza i doprinosa

» ZaokruZiti v slufaju kada se dostavlja vide zahtjeva za izravou naplatu radi istovremene naplate na teret viSe solidarnih

owﬁenikauzobveuﬁcbdmidopiszpodacimaoosmlhnovﬂicnichm(mziv iOIB).
** Zaokyuditi i/ili dopisati koji su dokument dostavijeni u prilogu.



BKS Bank AG,

St. Veiter Ring 43

A-9020 Klagenfurt

Austrija

e-mail: roberta.cucic@bks.hr

tel.: +385 051 353-563
POSLOVNICA FINA U RIJECI www.bks.hr
Rijeka

Datum: 10.03.2023,

PREDMET: PRILOG ZAHTJEVU ZA IZRAVNU NAPLATU — SPECIFIKACIJA TRAZBINA PO ZADUZNICI
OV-13400/2018 -

Uvodno Vas obavjestavamo:

» kako je dana 01.10.2016. godine provedeno pripajanje drustva BKS Bank d.d., Rijeka (Grad Rijeka),
Mijekarski trg 3, OIB: 61436608168 drustvu BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija,
OIB: 95202348925. Temeljem navedenog BKS Bank AG, S!. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, O!B:
95202348925 univerzalni je pravni slijednik drutva BKS Bank d.d., te preuzima sva njegova prava i
obveze. Trgovatko druStvo BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925
osnivat je BKS Bank AG, Glavne podrunice Rijeka, sa sjediStem u Rijeci (Grad Rijeka), Mijekarski
trg 3, OIB: 02138784111, putem koje djeluje u Republici Hrvatskoj. Djelovanjem podrunice prava i
obveze stieCe odnosno preuzima Osnivat; '

¢  da sva prava namirenja iz ve¢ izdanih instrumenala osiguranja potraZivanja, temeljem univerzainog
pravnog sljedniStva prelaze na BKS Bank AG, St Veiter Ring 43, Kiagenfurt, Austrija, OIB:
95202348925, koji je oviadten pravo na namirenje iz istih ostvarivati kroz poslovanje BKS Bank AG,
Clavne podruZnice Rijeka, sa sjediStem u Rijeci (Grad Rijeka), Mljekarski trg 3, OIB: 02138784111:

» kako je temeljem Rjedenja Trgovatkog suda u Rijeci poslovni broj Tt-17/4010-2, promijenjena je tvrtka
podruZnica (ranije: BKS Bank AG, Glavna podruZnica Rijeka) na natin da nova tvitka od dana
01.07.2017. godine glasi: BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska. .

Molimo da se radi naplate traZbine vjerovnika putem obigne zaduZnice, zaplijene svi raduni Du2nika
METRO LIVING d.o.0., ZAGREB (GRAD ZAGREB), SOBOLSKI PUT 16, OIB: 18836443912 i Jamca IVA
MATIC, ZAGREB (GRAD ZAGREB), REMETE 44 E, OIB:; 82885917336

NovCana sredstva s tih ratuna molimo da isplatite IBAN HR6124880011900000032 poziv na broj HROO
100300510-510031291 o

1. Naziv | OIB Duznika METRO LIVING d.0.0., ZAGREB (GRAD ZAGREB), SOBOLSKI PUT 16, OIB; 18836443912

IVA MATIC, ZAGREB (GRAD ZAGREB), REMETE 44 E, OIB: 92885917336
2. Vrsta potraZivanja: PotraZivanja po kredIitu 030-51003129
3. I1znos potraZivanja: EUR 529.313,24 od tega su: ‘

3.346,28 EUR dospjele redovne kamate obratunate u razdoblju od
01.02.2019. do 27.08.2021. na nedospjelu glavnicu kredita u iznosu
473.377,91 EUR

55.241,48 EUR dospjele zatezne kamate obradunate u razdoblju od
01.07.2021. do 28.02.2023. na dospjelu glavnicu kredita u iznosu
470.335,02 EUR

470.335,02 EUR dospjele glavnice obratunate u razdoblju od 01.02.2019.
do 27.08.2021.

19,80 EUR dospjeli troSkovi opomena obratunatih u razdoblju 28.09.2021.
do 10.12.2021.

370,56 dospijelih tro¥kova po ostalim potraZivanjima obragunatih u razdoblju -

od 14.02.2023. do 16.02.2023.

e ey e e


mailto:roberta.cucic@bks.hr
http://www.bks.hr

4. Datum dospijeca: 01.03.2023.
5. Vjerovnik: BKS BANK AG, St. Veiter Ring 43 Klagenfurt, Austrija

Gore navedeni izratun napravijen je na den 01.03.2023. i traZi se i daljnja naplata zateznih kamata do
ukupnog namirenja dospjelih trazbina.

Molimo da nas izvijestite ukoliko zaduZnica bude zavedena u otevidnik o redoslijedu placanja.
Unaprijed zahvaljujemo,

BKS Barikf AG

/2 L~

Davzf'd'aglé Q_AM[L{N
Ksenija Licul \\V\\ /

..(,;/
RKS Bank AG /"

Prilog: zaduZnica

Molimo da se dostava vrSi na adresur, Bank Ag, Gla ca H ka, 5 flaka, M) ki trg 3



Obrazac ~aduinice - stranica 1.
ZADUZNICA

Dunik: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime: METRO LIVING d.o.o.
Sjedi¥te/mjesto i adresa: ZAGREB (GRAD ZAGREB), SOBOLSKIPUT 16

OIB: 18836443912

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trathine Vierovnika: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime: BKS BANK AG
Sjediste/mjesto i adresa: AUSTRIFA, KLAGENFURT, ST.VEITER RING 43
OIB: 95202348925

u izvosu glavnice od: ! EUR 600.000,00 (SLOVIMA: S3ESTOTISUCAEURA) U KUNSKOJ PROTUVRUEDNOSTI PRERACUNATO PO
SREDNJEM TECAIU ZA ISTU VALUTU TECAINE LISTE HNB NA DAN PLACANJA

uvedanom za: 2 REDOVNU KAMATU PO STOPI OD 3M EURIBOR + 4,00 (SLOVIMA: CETIRY) POSTOTNIH POENA GODISNIE,
PROMIENJIVO, TE UGOVORENE NAKNADE I TROSKOVE

¢ sa zateznom kamatom po stopi od: ¥ 8,82% (SLOVIMA: OSAMZAREZOSAMDESETDVAPOSTO) GODISNIE, PROMIENIIVA
2 koja tefe od dana dospijeta odredenog od strane vierovnika prilikom podnoZenja zadunice na naplaty, do namirenja, zaplijene svi rafuni koje
ima kod banaka te da se novac s tih rafuna, u skladu s izjavom sadr¥anom u ovoj zadunici, isplatuje vjerovniku.
Vjerovnik je ovlaiten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikem podno¥enja zadunice na naplats, odnostio u prijedlogu za
provedbu ovrbe ili prijediogu za avrhu,
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima ulinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjujc tra¥bina po ralunu i prenosi na ovrhovoditelia po
proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u datjnjem tekstu: Agenciia), #ko Agencija u tom roku ne
2aprimi druk&iju odivku suda
Na ovaj zaduznici ili u dodatnim ispravama 1z ovu zadunicy, istodobno kad i dufnik ili naknadno, cbvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i
druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadr¥aju i obliku iste 8 izjavom dunika, —-——eeemr————
Ovu zaduZnicu Agencifi dosmvlja vjerovnik u izvomiku § udincima dostave sudskog rjctenja o ovrsi izravno, putem davatelja pedtanskih usluga
preporulenom postanskom poSiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.
Vjerovnik maze svoje prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kajoj je javno ovjerovlj'en njegov potpis na druge osobe, kaje u tom slutaju
stjetu prava koja je po ovoj zedulnici imao viaovnik. -
Na terelju isprava iz Slanka 214, stavek 1. j 2, Ovriinog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na na¥in propisan Ovrinim zakonom
od Agencije naplatu svoje trasbine od dusnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.
Vjerovnik moe od Agencije zahtijevati da mu vrati evu zadulnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom e slutaju Agencija
naznaliti na ovoj zaduZnici iznos tro¥kova, kamats i glavaice koji je napladen. Ako je vierownik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz
Elanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija &e obavijestiti o tome duZnika ili jameca platca i na njegoy mu je zahtjev predati, —~
Isprave iz 8lanka 214, stavek 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo oviinih isprava na temelju kojih se moge tra%iti ovrha protiv duZnika ili jamaca
platica pa drugim predmetima ovrhe.
Dunik odnosno jamsac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvomik ove zadu#nice u skiadi s odsedbom lanka
50. stavak 2. Zakona o javnom biljezniltvu (sNarodns novine« 78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.).

Mjesto i datum izdavanja: -
1% -12- 2018 \ v—
MET‘RO LIVING d.o.0.
ZAGREB

Napomena: iznos trathine upisuje se stovimai brojevima, Ostall brojevi i datumi upisuju se samo brojevima, Rodeno imel datum radenja $e ne uplsuju. Prazna mjesta
utekstu nije potrebno popuniti crtama.

1 Upisati tralbinu u § Wik 1z val Kauzutu ili u stranoj valuti, brojkom i stovima

2 Upisatt ugavorne kamate 1 ostale sporedne trafbine ako th ima, ¥ upisati rije€i Jbez uvedanja”

2 Ypisati stopu 2atezne kamate




Obrazac zaduinice — stranica

JTamac platac: Tvrtka ili skrabena tvitka/naziv/ime i prezime: IVA MATIC

Sjediste/mjesto i adresa; ZAGREB, GRAD ZAGREB, REMETE 4 E
OIB: 92885917336

DAJE SUGLASNOST

da sc radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduinice zaplijenc svi moji rakuni kod banaka te da se novac 8 tih rafuna, u skiadu s mojom izjavom
sadr¥anom u ovoj zaduznici, isplaéuje vjerovniku

Mjesto i datum fudavanja: - Potps jamca plates:
%a.%‘-eb} 14 -12- 4/&W
/
Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
SjediSte/miesto i adresa:
OB;

DAJE SUGLASNOST

da sc radi naplate trazbine vierovnika iz ove zadulnice zeplijene svi maji red)

umi kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s mojom 12javém
sadr¥anom u ovoj zadunici, isplatuje vierovnika -

Mijesto i datum ndavanja:

Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skratena tvrtkaiaziviime i prezime:

Sjediste/mjesto { adsesa:

O1B:

DAJE SUGLASNOST

1
da se radi naplate trasbine vjerovnika iz ove zadunice zaplijene svi moji rakuni kod banaka te da se novac s tih ratuns,

sadr¥anom u ovoj Zadunjci; ispladuje vierovniku

+ 1t

u skindu 3 mojom izjavom

Mjesto i datum izdavanja:,

Potpis jamca platca:




anicq 2
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REPUBLIKA HRVATSKA Obrazac zadinice ~ stranica 3.

Javni biljelnik
Darja Bo¥njak
Zagreb, Ivana Lugiéa 2a

Poslovni broj: OV-13400/2018
Ja, javni biljenik Darja Bo¥njak, Zagreb, Ivana Luia 2, potvrdujem da su stranke:

METRO LIVING d.o.0., MBS 081198224, OIB 18836443912, Zagreb (Grad Zagreb),
Sobolski put 16, zastupano po dircktoru GORDAN SPEHAR, OIB 12007838615, ZAGREB,
JARUSCICA 11, &ju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskazmics br 103967133 PU
Zagrebatka, ovlatenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na
danaSnji dan, kao dudmik,

IVAMATIC, OIB 92885917336, ZAGREB, REMETE 44E, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 111101171 PU Zagrebaika, kao jamac platac

podnijele preduju privatnu isprave: Zadufnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatou ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljenikim ispravama, a po svom sadr¥aju propisima o sadrzaju ovi¥nog
Jjavnobilje2nitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu oviSnog javnobiljeznitkog akta. Sudionici iZjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznitka nagrada zaratunata po &. 7. Pravilnikz oEErlanted naknadi troskova javnih

biljeznika u ovrsnom postupku u iznosu od 500,00 ’\ty%%ana’ﬁ B.I;L'? iznosu od 125,00 kn.
Q\' Ay

Zagreb, 14.12.2018.




Obrazac zadutnice ~ stranica 4.
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